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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sti¢astou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) Ynakoeka siBnsieTcsi HeoTbemsiemoit YacTbio MHCTpyKumu. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructjunii. (BG) OniakoeaTa e HepasaenHa YacT Ot uHCTpyKupsta. (UA) YnakoBKa € HeBilEMHOIO YaCTUHOIO
IHCTPYKLL. ?L'I’) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi flahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) £l embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. zIT) L'imballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuokeuaoia givat To avandoraaTo pépog g eviohig. (MK) MakysatbeTo e cocTaseH fen o yriatctaoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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Opotrebované technika
fiez vratena predajcovi, a
tov pripade nakupu nového vyrobky
ko nova

sa tykajd (zemia

03 A !

Ey :Ame., pnpfsdTvm_vchI k'ra,

jin e pravne requlicie plainé

Do KA Qe i/dar';e _k{aﬂq%. Udpp[lﬁ%a sa k&ﬁak
A ovat distributora nasho vyrobku na

D3 - Oznakowanie WSkaZ%er"aa» b Cremi ﬂpquehnvg\re’ (7
nia 7u7yteqo sprzetl elekirycznego /2lebo ulato musia

akum
povazoval za samostatny odpad a
ukladat do Specidlneho kontejnera.
Opotrebované batérie alebo" aku-
mulitory samusia odovzdat na mie-
sto_ zberu/odberu opotrebovanych
batérii a akumulatorov.

i _elektronicznego. Wyrobow t:
omakowanych, od Jara grzyuny
nie_mozna wyrzucaé do zwyklych
Smieci razem’z innymi_odpadami
Wyroby takie moga by¢ szkodiiwe
diy stodowiska 1 zdtowia  ludzk-
iego ze wzgledu na mozliwosé
wystepowania W sprzecie_niebez-
piecziiych: - substancji, mieszanin
oraz czesci skladowych. Wymagaja
specjalnej formy przetwarzania, w
szczeqolnosci odzysku, recykiingu
V/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak
oznakowane powinny zostac ‘odd-
ane do punktu zbierania zuzytegi?
sprzetu "elektrycznego lub ~elek-
tronicznego. . Int omacie na. temat
unktow ~zbierania/odbioru udzie-
laja wladze lokalne lub sprzedawq(
tego rudzaguvspr,zemv _Zuzg\dv sprzde
moze zostaé rowniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupy
nowego wyrobu w ilosci nie wieksze)

82 ¢

HU - A TERMEKEK
HASZNALATAVAL ES .
TELEPITESERE VONATKOZO
TASOK: N
- Ez a jel mutatia az el-
haszndldott *_elektromos és
elektronikus berendezés _szelektiv
gyitesenek a satkségesssgel. lgy
megjelolt termekek a_ birsag kisz-
abasanak a terhe alatt szokasos
szeméttaroloba nem  dobhatok
ki. llyen termékek karosak lehet-
nek a komyezetre s az emberi
egészségre, a feldolgozas / tijra-
hasznositas / kezelés / hatasta-
Ianitas kiilonos formajat igénylik |

%

megjelolt termékeket el kell szallitani

powinny zostac oddane do punktu

gy abgegeben werden.

L Gtmise kohtade koht d
nicht zusammen mit normalem lapunctele de colectare/ primiii dau  Pekomengyemo _ 3sepHyTucs o i Saava
il entsorgt werden. Ber Zuvie. auforatie locale sau dismbutor de  Halloro ACTHGHTopa. Ha pai 2102 Kohalikud omavalteus vomud
derhandlung droht eine Geldstrafe. astfel e echipamente FEchipa- TepuTopi. sucopucrariman {0 SEUSIE Seagnets edsiniliad.
Diese Produkte konnen schadlich ment folosit poate fi de asemenea Garapesmu i/a6o akymynaTopam {2 miljale, juhul, kui ostétatav

ir die It und die menschliche plasat la vanzatorul, atunci cand CniA MOBOAMTUCA SIK 13 OKpEMUMIA kogus uusi mbggid &i ole suurem,
Gesundheit sein und erfordern eine achizitioneaza un produs nou intr-0 - BIAXOAAMM, | CKNanaTh i B OKPEMI | Poctetavad samalaadi uued sead-

m_der Umwandlung suma nu mai mare d(ecal noi e?hlr
nate | i

u
/ der Riickgewinnung / des Recy- pamente achizitior

i o nschadEhbatmaciu T AGeste nime. e SpIts (o somh
Auf diese Weise markierte Produkte Uniunii Europene. In cazul altor tar

missen einem Sammelpunkt von
gebrauchten  elekirischen oder
elektronsichen Geraten zugefuihrt
werden. Informationen zu Sammel-/ orul e produse noastre din zona
Abholpunktenerteilen die lokalen dumneavoastra. Deseuri de bateri
Befrdon oderde Vekavfer deer 51 su acumuatorlo teie 2 e
Produkte  Gebrauchte ~ Produkte fratata ca un deseu separat si se pun
konnen auch an den Verkaufer intr-un container individual. Baterile
zuriickgegeben werden, wenn die uzate sau acumulatorii ar trebui 53

fer neu gekauften fie plasate la punctul de colectare /
. Die 0.g. Prinzipien de primire deseurilor de baterilor gi
las Gebiet der EU. Im Falle acumulatorilor.

anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen  des  jeweiligen BG - YKA3AHWSI 3A U3MOJI3BAHE
Landes anzuwenden. Wir empfehlen, W WHCTAJIMPAHE HA NPO/IYKTH:

den Handler unseres Produkts im D3 - ToBa o3HaueHue rokassa

zu kontaktieren. Heo6xoguMOCTTa OT  pa3fenHo

cbupate omagbuy or

/1eKTpHYECK( €/1eKTPOHHO

ar trebui sa Se aplice reglementarile
legale in vigoare in tara. Va reco-
mandam sa contactati  distribuit-

B

=2

all
behandelt und in einem individuellen
Behalter gesammelt werden. Ge-
brauchte Batterien und Akkus miis-
sen an einem Sammel-/Abholpunkt
fiir gebvauch\eé%altenen und Akkus

HasH NPOflyKTY, MO 3anNaxa or
71063 HE MOXETe fa M3XELpNATE
B Koda 33 OOMKHOBEH 6OKIYK
3aeHO C ApYrY OTnagbuy. Tean
TIDOZYKTH MOTAT 12 6bAT EpenHi

H
4ecko M
o6opyBaHe. HasHauewn no To3u sudevi

KoHTeitHepit. BUKOpHCTasi Gatapei o %112 0] SaTEIaadl ULed SeaC
u akymynaTop nopiono snasa - lek oG i reegia kehivad

TYHKTH " 300DY/MDAMAHHS  Eyroopa Liidu- piitkonnas. Teiste
SophCTIX Shrapen e puhil- ek Kasutusele
KYMYnATOpiE. ot ofalide oiguakte, mi e
ivad antud rigis. e Soovitame teil

O N AR MO R iihendust votta oma foote turusta-
3 - Sis zenkinimas nurodo, kad Jagg,ggdvmigyygas ira kasutatud
sudeveti. elektrinial ir elektroniniai ruleb sitleda, kui eraldi jaatmeid

Jrenginiai _privalo biti _selektyviai
surenkami. Taip_pazenklinty gam-
iniy negalima ismesti nalini
atlieky savartyna kartu su kitomis
siukslemis - UZ tai gresia pinigine
bauda. Tokie gaminial gali buti
kenksmingi kaip, aplinkai, taip it
‘zml?mq svelka(a‘\, JIQH"_S tun taun AL
aikomos specialios. zaliavy perdir- -
bimo priemoneés siekiant ué‘lkrmn ty RODUITS:
m:

4 oh 0 D3 - Ce marquage indique la néces-
g:"{ﬁ':“ll ‘gg}f;g&’aﬁn’?‘f‘ke" SN, i e collcte Selegive des ap-
alo

ntrir nau Jaip _pazen- é g

Kiinti gaminiai privalo buti perduoti ﬂ:@'igﬁgﬂ{f:nfgrsfg’gg‘ggﬁg

facon ne peuvent pas, sous la peine
damende, étre jetés aux poubelles
avec les déchets ordinaires. 1. Ces
Fmd_m(s peuvent étre nuisibles pour
envronnement et pour a sante des
hommes, il exigenf les formes spé-

kaapalgldada iseseisvas konteineris,
sutatud patareid ja akumulaatorid
tuleb ara anda kogumis-/tagasivot-
mise punkii patareide- ja akumulaa-
torjaatmetele.

FR - INSTRUCTIONS D'UTILISATION
ET D'INSTALLATION DES

Rl

elektri
frenginiy_ suri Informacijos
del sunnlje]u/pnel[\ejlé perduoda
vietos valdzios arba Sio fipo jrenginio
pardavéiai, Sudevetas jrenginys tai
pat_qali biti perduotas pardaveiu,

33 OKonHaTa cpéfla W doselukoTo NUPITKUS nauja gamin, kiekiu kuris NS ;

niz nowy_ kupowany sprzet teqo. 25 cliacandlodott eekiromos es le- RU/BY - PYKOBOACTBOTIO Sipobe, 16 B Wyaaar o1 nepersengia 3 {po nipiido reng: Ciales Gé a transformation / de fa
g0 Tz, pavgsze 2asa0y kironikus berendezest ay(jto helyre. IKCTINYATALIMA M YCTAHOBKE  crieLmaniu opmi Ha oopacotka / i kieki. Anksciau minétos taisykles [2PTIaLN ' B eCyclage & £e i
e e narety aieqy Informéciok a_?‘yulgohexﬁ,re vonat- NPOJYKTOB: ononsoTBOpsiBaHe / peuknupane liecia EUTOpOS Sajungos teritoriia. (os facan doivent et rendus ady
slogﬂgc' rawngcr pulace oho\f«yr kozdan a helyi atgsa?o olvagyaz D3 - [laWHoe oGO3HaueHue | e3BPENAAHE. w Kitose Salyse reikia taikyti teisinius  OETEE /880N SOV PFHE FeNCUR LK
i (gL A ooy €rintett_ berendezés oggalmazoltol YKa3bIBAeT Ha  HEOGXOMMMOCTb O3HayeHu Mo TO3 HauuH TpAGBA [e$u_llavlmus, kurie “galioja_sioje BRITtS Ce famassage L materel
aaugace W ey . Lalecamy kaphatok Az elhasznalodott beren- cenexiyonHor 72 6byar noctasenu Ha mactoro Sayje. Rekomenduojame susisiekti £ cir e o CECtiotidLie usC. ot

e 1 ey ohesare Suna dezest az eladdja is koteles dtvenni WcnONb3OBaHHbIX aneKTDWECKINK Ha CboMpaHe Ha oTnagbuu of SuMusy tiekeju, atitinkamoje teri- JRELSNE U EHPOIFE 6 amaSsage
batere Tl dkumeiatons naldzy a2 Ul ugyanilyen tipust berendezes B TpU6OPOB D " torijoje Sudévetos balegens r/arba o o e o o
taldowat jako ocrebny odpad umy. UGyanien, mennyiséaben  torent gowiero on, 2 sa. akumulatoriiprvlo but laiyt st Co'Sype” o maténel. Materel use
il e At vasrlasa esetén A fenti szablyok Pasmedenble Takam oGpasom m icroBere 3 cuoupanie | sewane. skiromis atiekomis rdety| indwidy Ul Bl 2155, ondu aU yendeur en
ki Fiayte Daterte b Skumaiatory a2 Europai Unig teriletén érvenyes- uagenda  Henbdn  BbikiAbBaTb NbeROCTaBAT MeCTHITE BnactunA aly kontemet. Sud 05 baterijos ir Dot Bl e e B el

o Y etén az adott ¢ OBbIKHOBEHHbIM B HQ TaKOBa oGopypsarie.  akumuliatorai privalo buti perduoti &3S o, eA% e RO BRI

E )

orszag tertleten s jo
abalyokat kell alkalmazni e;(]{en
kapcsolatba_a termékeink adott
{ereten, o forgamazogval
Elhasznalodott elemeket = és/vac

zbierania/odbioru zuzytych baterii i
akumulatorow.

CZ-_POKYNY PRO.POUZIVANI A
INSTALACI VYROBKU:

D3 - Toto znaceni _poukazuje na
nutnost sbéru tridéného - opotre-
bovaného _elektro  zbozi. Takto

Ként kell kezelni és az erre Kieloit
kontenerben tarol, Ehasznalodot
va

hatalyos jogsz- sa

aidumulatorokat kilon _ hulladeke. /

MYCOpOM, TBIOE
4TO 1PO3UT  WTpac. ﬁcauume M3TouieHo 060pyABaHe MOXE Chllo
W3[eNMA MOIYT _GbiTb ONacHbl Ad GbAe BbPHATO Ha npojaBada,
ANS_OKpyxatollieit CpeAbl M ANA MPU 3aKynyBaHe Ha HOB MPOAYKT
3[10pOBbA NIOAEH, OHM TPEGYiOT B PasMep He NO-ToNAM OT HOBOTO

CrielAaHoH GOPMbI MeepacoTKH 0GOPYABAHE, 3aKYNEHO B Chu
BOCCTAHOBNEHUA / peLMKnMHra / BuA. Tesn npasuna ce OTHAacAT 3a
06e3BpexWBaHIA [JaHHble M3eNis PaioHa Ha EBponeiickuA Cuios. B

CrleflyeT OTZlaTb B NYHKT c6opa M Cy4aW Ha Apyrd CTPaHW crieasa
a

elemeket és/y i
az_ elhasznalodott elemek es[yagf/
aklumulitorok begyiitésére kijelolt
aytitohelyre kell efSzallitani

GB - INSTRUCTIONS FOR USING
AND INSTALLING PRODUCTS:

13 - This labelling indicates the
requirement to_selectively collect
waste _electronic and _ electrical
equipment.  Products labelled in
i this way must not be disposed of

in the same way as other waste
v under the threat’ of a fine. These

roducts may be harmful to the
€ hatural environment and health, and
require a special form of

oznacené wyrobky nelze vyhazovat
ol s jnjmtodpadky ndocrzen
tohoto “zakazu . bude tresta

okutou. Tyto vyrobky mohou byt
idskemu zdravi Skodlivé, musi byt
2viast _ zracovavany,

RRGen. TAKGD OmASER robiy il
no predat d
i

lo sheru opotrebovaného

m nikoliv vetsim nez]
zbozi téhoz druhu. Vyse uvedena

ﬁﬁZ'd\l/a se tykaji oblasti Eviopské [oliiancint™ progu

- piea{l?syif*}asé""ﬁlkaiﬁ'éﬁ'"\? dg,fé this way should be returned to a
oblasti  doporucujeme  mkontakt collection facility for waste electrical
§ distributorem_daneho vyroblu. and electronic goods. Information
§ dstibutorem danefo wyrobk. gn”colecton: canies 1S provided
Spotiebovan | baterie.. a/nebo by ocal_authorites or seles of
B e L such goods. Used items can also
hrazene.. Spotfebovans De rettimed to the seller when new
aterie nebo akumuldtory by mely PIOfuct is, purchased, in quantty
potere aebo slumulory Y MEX o ager thn the puichase e
e Peoahovanich bhen a sku. 1 e same type. The abate s
muldtory. of other countries,
force in a given counfry must be
anlled, Contacting the " distributor
o our products ina given area is
recommended. Used batteries and/
or accumulators need to be treated
as separate waste and placed in an
individual container. Used batteries
and/oraccumulators  should  be
returned to a collection facility for

e case
ulations in

EEES

SK - NAYOD NA POUZITIE A
MONTAZ PRODUKTOV:

D3 - Toto oznacenie poukazuje na
nutnost selektivneho zberu opotre-
bovane] elektrickej a_elekironicke]
techniky. Takio oznagené vyrol
sa nesmejti, pod hrozbou pokuty, vy-
hadzouatdo abycaychosov spelu
s ostatnym odpadon. Tieto

Téxii‘u b‘};“ §kk‘ ive ﬁi\'ﬂ!ﬂém‘({rl%@sr waste batteries/accumulators.

trediu a fudskému zdraviu, vyzaduji pe . i
g o o, | B ERRBRCUD L
iizhcie. Takio. oznatend. wyrooky TION VON PRODUKTEN
by sa mali odovzdat na miesto
zberu opotrebovane] elektrickej a
elgklmnlcke{’technlkyv Informécie o
miestach zberu/odbery ol
miestné organy a predajci tohto dru-

E 7
B1 B2 B3 B4

%

)3 - Diese Kennzeichnung weist auf
die Notwendigkeit hin, gebrauchte
elektrische und  elektronische
Gerate selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte dirfen

1
)

B7

(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odfaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana 7rodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahrivaji do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent i

ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodi k dalsimu pou:

recyclin
o labeled ™ FonapeT

Ce _npunarar - 3akOHOBMTe
B CWMa B CTpaHara,
MMpenopbysame Bu aa ce cabpieTe

C Hawmst Ha NpoplyKTa
ToKanbHble BNacT/ WM NPOfaBULI BbB AafeHa Abpiasa. M3ToLieHn
060py7OBaHMSi  aHHOTO  Tvna. GaTepuu M / WM akymynatopu
Vcrionb3oBaHHoe ~ 060pypoBakMe TPAOBA Aa Ce TPeTUpa KaTo OTAeseH
MOXHO Take OTAATb fpORaBLy, OTNAfbK W A1 Ce Crlara B QTAeHa
MM HOBOE  W3JeTMe  KYTNEHO ONaKoBKa.  MaTouieHy  Gatepuh
W _aKymynatopi Tpsioea_fa ce
0CTaB Ha MFCTOTO Ha Cobupare /

6atepus

060pYAI0BaHMS.

y
VHGopMaUmio Ha Temy MyHKTOB

B_uiCne He GOmblle, YeM HoBoe
060pyfoBatKe Toro e supa. Bbiwe

reﬁpmopuu Esponeiickoro Coto3a.
cnysae  APYTUX TOCYAapCTs,
enyer nIDWAEPKUBATECS
npas, ASACTBYIOIMX B [aHHOM
S BE. Pexoierayem
C  [MCTPH6bIOTODOM
W3enisi  Ha  aHHoi
Tepputopun. W
Gatapen  WWWM . aKKyMYAATOpbI
cnenyeT - TpakToBalb K
OTAETIbHbI MYCOp M MoMewaTh B
WHVBUIyanbHblE _ KOHTeiiHepbl.
Wcrionb3oBaHHble  6ataped WM
aKKYMynATopbl CREfiyeT OTAaTb B
(KT CO0pa/NpHema 1 YTWIH3aUMH
UCTIONb30BAHHBIA  6aTapen 1

ROIMD-INSTF;}JSI_.I"EUNIDE
UTILIZARE S | LARE A
RODUSELOR: "~y MyHKTU 360Py  BMKODACTaHOTO
D3 - Aceastd etichetd indica eneKkTpudHoro
necesitatea de colectarea sepa- 0GnaAHaHHs.
1até a degeurilor de echipamente MyHKTI
electrice 5| electronice. Produsele, MOXHa OTpUMaTH Y MicueBn
opraHax Bfiag, 60 npojaBus
00NIaHaHHs. Bukopuctase
OGNAZHAHHA  MOXHA  TAKOX
NIOBEDHYTH NPOAABLIEBI Y BUNAAKY
NpAnGaNHA THOBOTO  BADOY, Y
KITGKOCTI, W40 He  nepe:
HOBOTO_ '06MaAHaHHA UbOT0 K
By, BULIGHABECHI MONIOXEHHS
emm, Ha TepUTOpIl EBPONEHCHKOrD
0i03y. [Insi IHUIMX fIepias crigy
3aCTOCOBYBATH 3aKOHOMONOKEHHS,
Wo AOTb y JaHIM  AepKas.

W akyMy”natopi

U IHCTPYKUT
BKOPHCTAHHS |
BCTAHOBJIEHHS [IPOJIYKTIB:

D3 - Lle nosdavedns Bsiaaye
HEOBXIHICTb  DO3AINATH

g,

KOHTAKT

Hallero Ha

©/IeKTpOHHE OBnaHaHHsi, BUpocH
3 TaKiM N103HaeHHsIM 3360DOHEHO
BUK) 10 BUAIHOTD
CITTA 3 M Big)oRaMk A
3arposoio  Wrpady. Taki BMPOGM
MOXYTb  CIDASHHUTH K0Ty
HAaBKOTMIUHBOMY  CepefioBuly
| 370D0B1O MOAMAM, Uil BUPOGH

"

B

op
i " perevepalli |
3HCUKOKEHHA. BUPOGH 3 TakuM
MapKyBaHHAM, NOBUHHI 3AaBaTuCs

amenzii, nu_avefi posibili
aruncati la gunol ordinar, impreuna

u_alte deselri. Aceste produse pot
natoare pentru mediul ambiant
sanatatea umana, necesita forme
Zpeciale de tratare / valorificare
/_reciclare / eliminare. Produsele
etichetate astfel ar trebui sa fie
plasate la punctul de colectare a
deseurilor de echipamente electrice
si électronice. Informatile referitoare

B4 - Udrzbu provadeét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gistici prostied-
ky. B6 - Vyména svételného zdroje / zdroje napajeni / bate-
rie B7 - Cisténi a Uidrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) BT - Prvky vyrobku
sa zahrievajui do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolécie vedenia alebg krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykonavajte pri
odpojenom napdjani io vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické cis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napéjacieho
zdroja / batérie B7 - Cistenie a Uidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hranv pripade mechanického poskodenia. (HU) B
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos: Biztositsa a levegd szabad efjutésat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodésa esetén a termék tovabbi hasznélatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt fesziiltségnél, a
termék lehdlése utan kell végezni. B5 - Tisztitds kizarolag
finom és széraz textilruhakkal végezhetd. Tilos a vegy
tisztitdszerek hasznalata. B6 - A fényforrds / tapegység
/ elem cseréje B7 - Tisztités és kargamanés B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sérilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

M val

i
udevety_ baterijy ir akumuliatoriy
surinkejui/priemejui.

LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN

ggSTAIT“SANAI o ko i
- Tas apziméjums rada ka ir

vﬁa_diiba seﬂem\f vé_klt(‘allego;gi‘ ¢ conceme. Nou

ektriskas un elektroniskas jekartas. ute e

Tala veida apameti stadapmus pioduit dans Je terrtore concerne.

neizpildes " gadiuma_paredzof GileS €U0 p

il Vel R e, o

ar parastiem atiitumien. - Tad - gans o “recipient indiduel, Piles

U lvuk veselial. tie Beprata €Uou accumulateurs usces doivent

Bt s G ol ey

olrreizeja izmantosana e )

a7 eutrl L

. Vi
apziméti_ izstradajumi  jaatdod
attiecigaja . helotu{ elekfrqmskc Fﬁﬂmwggg%gsugm USARE
glektrisko _iekartu - vaksanas  p3"" sty senalizacion significa la

punkta, Informaciju par vaksanas/ Do~ f f
D oI el VakSanas!  neoesidad de colecoon clasiicada

aner
1o’ regionalas valdibas vai § tipa
iekartas pardeveja. Lietotu iekartu
var ari atdot pardevejam, gadijuma
kad tiek iepirkts jauns izstiadajums
daudzuma, kas neparsniedz ta pasa

nouveau materiel acheté du'meme
type. Susdits principes_concement
I¢ terrtoye de [Union Européenne.
£ cas dautres pays appliguer les
dispositions en vigueur
recommandons

8

na de multa, junto con
otros deshechos, Estos productos
pueden ser daninos para el me-
dio ambiente y Ia salud_humana,
requieren una forma especial de trat-
amiento / recuperacion / reciclaje /
neutralizacion. Los productos con
tal senalizacion deber
los_establ

tipa iepirktas iekartas daudzumu. le-
E_neksmlnen noradijumi attiecas uz
iropas_ Savienibas teritoriju. Citas
valstis jaievero juridiski noteikumi,
kas I speka attieciga valsti. leteicam
sazinaties ar_musu_izstradajum
|zrlat| au a_(_neclga)a regiona.  Li-
elotas baterijas un/vai akumulatori

imientos de colecta
del equipo eléctrico o electronico
usado Las autoridades locales o los
vendedores de este tipo de equipos
facilitan toda la informacion sobre
los establecimientos de_col

recogida del equipo usado. En el
caso de la compra de un producto

jaskata ka_atski I%L atkritumi un
jaievieto  individuala_ konteiner
li aterijas vai_akumulatori
jaatdod attiecigaja lietotu baterju un
akumulatoru vaksanas/sanemsanas
punkta.

EE - TOODETE KASUTAMISE JA
PAIGALDAMISE JUHISED:
D3 - See margistus naitab vajadust
_eral‘dlk ‘kogudka araéasu_ﬁa(%d (el%k(r\i
ja elekiroonikaseadmeid. Tooteid sel
i s pa el as e oo pafes ey
i tohi valjavisata tavalisse priigikas: 3 NSRRI e
i koos muude jaatmetega’ Sellised €N 2quellos paises. Aconsejamos
{ooted vonad ol koo fes, 45 5,8079% Pies ot
onnale Ja.inmeste tervisele. nad - tos en el pas re. Las pilas y/o los
acumuladores - usados,

ener, el equpo usado puede sor

flambién devuelto al vendedor. Las

antedichas normas se refieren a los

stados miembros de [a Union Ent‘ro'
ises

nouavad erilist Gmbertootlemi
taaskasutamist / ringlussevotu /
Korvaldamist Tooted sel viisil mar-
Elas(a(ud J)eavad olema ara_antud

y
sutatud elektriseadmete voi ele- [

usados debenser devueltos a los

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ents B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwérmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschédigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acoperd produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupa ce produsul s-a racit. B - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

ans unpays u
. Nous leelettroniche. Informazioni sui punti vz
contacter le distributeur de notre di

nme un usate
et elles sont a metire

nuevo en una cantidad no mayor et
que el producto antiguo del mismo s

af andre lar
X a-
lo. Las pilas y/o los acumuladores anl

imie de colecta de pilas
y acumuladores usados.

PT - INSTRUCOES DE UTILIZA(
EDEINST/ A0 DOS PRODUTOS
-DESCRIGAO:
D3 - Fsta Totulagem indica a neces-
sidade de recolhier seletivamente os
residuos de equipamentos eléctricos
e elecironicos. Os produtos assim
rotulados nag devem ser eliminados
da mesma forma que o outros
residuos, sob pena de coima. Estes
produtos podem ser nocivos para
o ambiente natural e para a satde
e requerem uma forma especial de
reciclagem/neutralizacao, ‘Os pro-
dutos assim rotulados devem' ser
devolvidos a um centro de recolha
e residuos de equipamentos eléciri-
cos e electronicos. As informagoes
Sobre os centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades locais ou
felos vendedores desses produios
artigos usados também podem
ser devolvidos ao vendedor aquando
da compra de um novo prodiito, em
quantidade nao superior a do artigo
comprado do mesmo tipo, AS reqras
acima referidas dizem respeito ao
>spaco da UE. No caso_de outros
paises, devem ser aplicados os
regulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o
tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area.

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:

D3 - Questa etichetta indica la ne- en

cessita di raccolta differenziata dei
rifiuti di apparecchiature eletiriche
ed elettroniche. | prodotti con ques-
ta etichetta, a pena di ammenda,
non possono essere smaltiti nella
sra_lz_alur_a ordinaria insieme ~ad
altri rifiuti. Questi prodotti possono
essere dannosi per fambiente e la
salute umana, e richiedono partico-
lari forme di trattamento / recupero
[ riciclaggio / neutralizzazione | pro-
i cosi etichetiati devono essere
smaltiti nei punti di raccolta dei rifi-
tti di apparecchiature elettriche ed
i_raccoltalfitiro, sonodisponibii
presso e autorita Tocali o rivenditori
di tali attrezzature. Le attrezzature

ICC
un nuovo prodotto, in qu
maggiore dei nuovi_prodotti dello

stesso genere acquistati. Le regole om

di cui Sopra si applicano nellarea
dellUnione Europea. Nel caso di
altr paesi, & necessario utiizzare le
norme giuridiche in vigore in quella
nazione. Si consiglia di contattare
I dstritore el prodoto nell
zona interessata. Le batterie e/o gli
accumulatori usurati devono essere

- trattati come_rifiuti differenziati e

collocati_negii appositi contenitor
Le batterie o gli accumulatori usurati

essere smaltiti nel punto
raccolta/ritiro di batterie e accumu-
latori usurati.

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER:

n ser devueltos D3

- S}m oletangiver, at det er
nedvendigt at samle brugt elektrisk
og elektronisk udstyr selekiivt, Pro-

der med dette symbol ma ikke
behandles som husholdningsaffald.
Sadanne produkter kan vare mil-
0- 0g sundhedsskadel\q(e, derfor

fingssystem for brugte elektriske og
elektroniske produkter. Oplysninger
om it lokale indsamlingssystem

in fas hos dine lokale myndigheder
eller ~ udstyrets  forhandler.” Udt-
*en\e rodukter kan afleveres hos
orhandleren. Man ma ikke aflevere
flere produkter, end man har kebt
hos ' forhandleren.  Neerverende
regler geelder for EU-lande. | tilfzelde

nde
debrg?\e, der geelder i dette land. Vi

faler at kontakte forhandleren
af vores produkter for dette om-

con- ai

amnas vid en stervi
n

e saa heittda taloy
et sakon uhalla. Tal

r man overholde sar

rade. Alle opbrugte batterier ber

maissa_on_noudat ansalli-
sia lainmadrayksia. Suositteleme

/
Taka  O3HaueHuTe
68 [

behandles som et serskilt affald NpON3BOAM
og de skal bortskaffes seﬁarat. Alle ottamaal eytta aluekohtaiseen TJ fieHn  Ha
opbrugte batterier bor afleveres til jalleenmy me. uluneita MeCTO 3a cobuparwe Ha OTnag
it lokale. indsamimngseystem for akkuya, Atar ol e llson 1o erecpia 1 enoapoicia
opbrugte batterier. erlliseksi jatteeksi ja heitettava onpema. MHQopmauwi Bo Bpcka

erilliseen _Jatesailigon. Kuluneita CO MectaTa 3a_cobuparse/npuem

NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
D3 - Dat symbool betekend selektive
versameling van gebruikte elek-
trische en elektronische goederen.
Producten met zulke symbool onder
dwang van hoete kan fe niet tot ge-
wone afvaal goien. Zulke producten
kunne schadelijk zijn voor het milieu

SR

ke
ie
nodig. Producten met zulke etiket-
fen moeten gebracht worden naar
kolectieve _ verzammelingsplaats
van verbruikte elektrische “en ele-
nische producten. Informaties
er verza_mmel{:\aatsen
lokale administratie of verkopers
van zulke producten. Verbruikte pro-
ducten kunnen ook teruggegeven
worden aan verkoper in ageva van
kopen van nieuwe producten, in
niet grotere goeveelheid als nieuw-
kochte product. Bovengenoemde
Teqels gelden op gebied van EU, In
nderen landen moeten rechtelijke
voorschriften gelett worden, die in
dit land gelden.Neem kontakt m
tributie van_onze product op dat

o
2

I
jebied. Verbruikte batereien moeten var

eschaut werden als aparte a
moeten geplaatst jn in aparte
doos. Verbruikte batereien moeten
‘EN%QE?SEVH\ WD[dE_H aan verzam-
melpiaals van verbruikte batereien.

SE - INSTRUKTIONER FOR
AANVANDNING OCH INSTALLATION
6\4 PRODUKTER;

digheten av separat insamling av
hiukade elekriska och elektroni-

ska produkter. Produkter med sadan
markning far inte, vid vite, kastas
i vanliga_sopor_fillsammans med
annat avfall. Sadana produkter kan
ara skadliga for miljon och man-
niskors halsa, de_kraver sarskilda
former av_behandling / atervinning
| ateranvandning ./ bortskaffning.
Produkter med sadan mérkning bor
inningsstation

for forbrukade elektriska och elekt-
roniska_produkter. For information
m _insamlingsplatsemna vand
dig till lokala eller

‘moete

et skrifter som ?EME’ i vedkommende
? al
"

- Detta marke visar nodvin- D3

patistos Ja 2Kk tuee luowiiaa tasaar noamre. Ty

uluneiden paristojen ja akkujen

Kerayspaikkaan. ypean.  YnotpeGerume  ypemt

MoXe pa ce Aajar WMCTO Taka
NO - INSTRUKSJONER FOR K| npogasasmie, 8o onyaj Ha
BRUK OG INSTALLASJON AV KynyBate Ha HOB MPOM3BOA BO
PRODUKTER: QKA He MOTOneMa Oy HOBO

=
8

~ Denne’ markeringen viser at
det er nodvendig a sortere brukt
elekirisk o elekironisk utstyr. Det H
er st art a kaste produkter med Ha Apyrn 3
slik markering sammen med annet NpUMeHyBaaT 3aKoHCKWTe NponucH,
avfall. Slike produkter kan vaere mil- Kowwrto™ 06Bp3yBaar Bo AapeHara
0~ 0g helsefarlige og krever spesiell X Ipenopauysame
earbeidelse / gjenvinning / resirkul- KOHTAKT CO AMCTPUBYTOpOT
ering ( noytralisering. - Produkter HalWHOT MPOK3B BapeHata
med slik markering bor leveres til o6nacr. Ynotpe barepum
et samlested for brukt, elekirisk Wwnu akymynatopn Tpe6a fia ce
eller elektronisk utstyr. Informasjon TpeTMpaaT kako noceGeH oTnaj
2 plke samigsteder fimer duhios W Tpe6a aa ce cuecrysaar so
lokale m‘yn |§ ieter eller selgere av opgenHu cajosu. Ynorpebenute
yr. Brukt utstyr kai a batepuu WM aKymynatopu
efel Tpe6a fa ce fAfaT Ha MEcTo 3a
nytt produkt 1 antall som ike overs-  cooWpatbe Ha yroTpeGeHM GaTepui
tiger antallet det nye kjopte utstyret akymynatop.
av_samme fypen. De ovennevnte
reglene_angar kun Den europeiske SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
union. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:
D3- Ta oznacitev pomeni, da je sele-
Kiivn rabljenih elektricnin

ivno zbiranje iz
in elektronicnih strpfev obvezna. Ti
projzvodi 50 lahko Skodljivi za okolje
in ljudsko_zdravje, za fo zahtevajo
specialisticne forme varovanja / re-
cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
proizvodoy, @zn

3

Ha
HiTe

Tand. Vi anbefaler 4 ta kontakt med

r distributer | et gitt omrade.
Brukte batterier og/eller akkumula-
torer bor betraktes som eget avfall
0g glasseres i egen container. Brukte
batterier _eller ~akkumulatorer bor
leveres til et samlested for brukte
batterier og akkumulatorer.

globo, ne’ smete ' odstranjevati v
oblcaén_a smetisca, skupaj z drugimi
GR - OAHTIEX XPHEHE KAI odpadki. . Tak 'oznaceni: proizvodi
ETKATASTAZHE MPOIONTON:  morajo biti oddajani v zbime centre
- AuTO T0 00D aTjuaivel izrabljenih " elekironi
aveykn SEAEKTIKAG uyKEVTpwonG ali- elektrienih naprav, Informaci
NAEKTRIKWY _ KaL ~ NAEKTPOVIKWY o zbimih centrih “najdete v infor-
anopAqTwv. To Mpoiov pe auto To macijskem centru lokalnih uprav
gGpBoAD, U6 Kipuwon TipooaTigioy, ali pri sprodajalcu Izrabliene stroje
Ocy mpefet va croppinerau it [ahko oddaate prodajc, v primert
JE OiKiaKd  anoppiyata. Autd nakupu novega stroja in v Kolicini
Ta TpojovTua Mopouv va eival ne vecii kot kolicina novega stroja
BAaBepd yia To PuGLKO MepBAMOV  istega tipa. Te re‘?ulacqe se ticejo
Evropske Unije. V' primeru drugih

Kal yla TV Uyeia avBpwpnwy, N

anaroovTal TV ewdikn dladikacia  drzav, se morate ravnati po egrulacl-
avapoppwong  /  avakdkAwong jah obveznih v teh drzavah. Takrat
/" eEoudeTEpwong.  MpoigvTd priporocamo kontakt s distributer-
pe TETow Emonyavon Tpénet jem nasih proizvodov. Ravnati se je
va mapadoBouv oe €va onpeio treba z izrabljenimi baterijami in/ter
OUYKEVTPWONG  PeTaxelplopevwy  akumulatorji kot s specialisticnimi

g

s

2253

Sterforsaljare av sadana enhefer
Koper man en ny produkt, kan for-
brukade enheter ocksa [amnas hos
Sterforsaljaren med forbehallet att
antalet produkter man vill lamna inte
overskrider antalet kopta enheter
av samma slag. Dessa regler galler
inom Europeiska Unionens omrade.
For_andra [ander galler juridiska
bestammelser som har laga_ kraft

di 1 landet. Vi rekommenderar att du OUGH

kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betraktas sor
separat avfall och kastas i separata

ehallare. Forbrukade batterier eller
ackumulatorer bor lamnas till insam-
\lrégspla'sev for forbrukade batterier
och ackumulatorer.

3

F1 - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
JA ASENNUSTA: S
D:: - kTama merkints tarkoittaa sits,
]
Néiin merkittyja laitteita i
loysattecen oukkoon
. Tallaiset tuotteet saat-
avat olla haitallisia ymparistolle Ia}
Ve le seka vaativat erityista
Kasittely-, talteenotto-, kierratys- tai
havitysmenetelmaa Nain merkityt
uotteet on luovutettava kuluneiden
sahkolaitteiden _kerayspaikkaan.

5

' SMOTPEPETE TIC HETCXEIpIGHEVES
(W] O

K adki in jih je treba odstranjevati
oyokeuwy.  MNIPOYOPIES . yia v specialisticne oz Individualne pos-
i GOy BTORMTIOV ot (Smeinake) lzabiene baterje
eivay ,EmBsmuecx ge dnpooteg ali_akumulatorje je treba oddati v
apyEG 1, 0Tov TWANTA QUTWV TwV  zbime centre, ki zbirajo izrabljene
GUOKEUG@V. MTIOpE(Te aKopn, va  baterije ter akumulatorje.

RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |
UGRADNJU PROIZVODA:

3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
selektivnog skupljanja potrosenih el-
ektricnih i elektronsiih uredaja. Tako
oznacenih proizvoda, pod. pretnjom
novcane kazne, ne moze da se baca
u obicno smeée zajedno sa drugim
otpadima. Takvi proizvodi mogu”da
budu Steini po zivotnu sredinu te
Tjudsko zdravle, zahtevaju specijal-

Jac. no preradi 0 koriscen-
h pnaTapict je/rec

OANWV' TV TOMWYV TIPEMEL ‘oznacene proizyode treba da se vrati
anoppintovrar EexwploTd  Kau u stanicu za sakupljanje potrosenih
va_elval  TonoBetnuéva oe éva elektrienih i elektronskin uredaja.
EexwpLoTO Kado. MeTaxetpiopévec Informacijama_ o stanicama  za

HIaTgpies MpENet va 2 raspolaze lokal
£va onpelo  OUYKeVTpwong Vlast ili prodavci takve opreme.
PETAXELPIOPEVWV PMATAPLWY. Potrosenu opremu takoder se moze
predati kod prodavca, u kolicini koja
MK - MIHCTPYKLIWW 3A YTNOTPEBA nije veca nego kod fiovo kupljenag
M VHCTATIMPAHE NMPOU3BO/IM:  uredaja iste vrste. Ovi principi se
D3 - OBa 03HauyBatbe yKaxyBa Ha podrucja Evropske unije. Prepol
kontakt sa distributerom naseg

roizvoda na _datom  podrucju;
otrosene baterie i/ili akumulatori

GUOKEUEG

I
TepiTy GG TIC KAWOGPLIC
OUOKENG, AN OE T ITa

peyakoTep anb v, Kawvoopla
KEY) MOV ayopdgeTe. Ot
TAPATAVW  KOVOVIOHOL * agopouy
TV, EVBpwnaiki - Evwon. |, 38
TEPINTWON GAAWY. KPATWY TPEMEL
Va TapaKoAoUBETE  BLaTAEELG
TIOU LGXUOUV GE QUTO TO KPATOS,
MIpOTENETAl VA EUKOWWVAGETE
e a

=

H
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Ha_OTNAZOT Oy ENeKTDWHaTa W [
€IeKTPOHCKATa  onpema.  Taka

I el fai_saman-
tyyppisten _ tuotteiden_ toimittajat
antavat  tietoa_ keragspalkm (a.
Kuluneita laitteita voidaan myos

" korkeintaan
assa_maarin, kuin ostettava
twote. Yila
mainitutsaannot ovat voimassa
Euroopan unionin alueella. Muissa

/ baterie BT - Curatenie si mentenanta B8 - Posbilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.

BG) B1 - EnemeHTy Ha NPO/lyKTa HarpeiiBar ce 40 BUCOKa

Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npoaykTa. [la ce
ocurypu CBOGOAEH AOCTBN A0 Bb3agyxa. B3 - B cnyvait
Ha noBpefa Ha M30MaLMoHeH Kaben i Ha Kopnyca,
MPOfyKTa He @ NOJXOASLL 3a Mo-HaTaTblUHa ynoTpeda
B4 - [la ce KoHCcepBMpa Mpu U3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Unen oxnaxzaHe Ha npogykTa. BS - [la ce nounctsa
€aMo C AENMKATHI 1 CyXM ThKaHu. []a He ce unonssar
XUMUYeCKV NOuMCTBalM npenapatv. B6 - MogmsHa
Ha M3TOYHMKA Ha CBETMMHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
BT7 - MounctBaHe W noaapbxka B8 - BbamoxHocT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPU PHOOBE B Cy4ail Ha MexaHWHa
nospefa. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatiros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisva oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima_ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik Svelniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BY - Valymas ir priezidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybé esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
Izstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatdirai. B2
- Neapk(ajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

mora se odlagati na poseban nacin
i skladistiti u posebne kutije. Po-
trosene baterije li akumulatore mora
da se vrati u stanicu za sakupljanje
potrosenih baterija i akumulatora.

TIDOUSBOM, He MOXE
§a ce. Wapphaar Bo HopMaio

?Gpe 33e/]HO CO ApYIMOT OTNaA.
0 CNOTUBHO Ke Criey KasHa,
TakeuTe NPOW3BOAM MOXaT fAa
6WIaT WTETHM 3a  KMBOTHATA
CpejHa U 3MpaBjeTo Ha nyieto,
noTpedyBaar _creljania Gopma

na ' Gopaboria/ - obHoByBarbe/

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumanm, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet Kimiskus tifiSanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ baroSanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tiri$ana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespeja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad Glesse korgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepédsu. B3 - Seadme
juhtme vai korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise toosid sooritada vélja [tilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valqusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise véimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqu la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
de [air. B3 - En cas dendommagement d'isolement du ca-
ble ou du boitier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire ['entretien avec [‘alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.
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